'Na parterze i na pietrze

da’M). fesz jeden, bo —
ch atkiem ,Kolekcji”
i ,Krajo pokazano u nas
WSZyS je dotychczasowe

sztuki\ Przypomnijmy w kolejno-
§ci ich powstawania: ,Pokéj”,
»Dozorea”, ,Samoobsiuga”, ,Ko-
chanek”, ,Powrét do domu” 1|
nDawne czasy”.

Encyklopedia PWN mnotuje przy
thasle ,Pinter’: ,,Harold Pinter (ur.
1930), dramatopisarz angielski, przed-
stawiciel teatru absurdu, tworca tzw.
komedll zagroienia (comedy of me-
nace), obnaiajiCej berradnos¢ ezlo-
wieka zaréwno wohec fwiata zewne-
trznego, jak wlasnej podiwladomo-
@ci”. Nie do wszystkich jednak. utwo-
réow Pintera przylega ta lapidsrma
charakterystyka, Nie ma np. ani ele-
mentéw absurdu.an] elementéw za-
groitenia w omawianej tu jego u-
ce ,Zdrada®, Jest w nlej natomlast
nwhezradnosé calowieka zarb6wno wo-
bec Swiata zewnetrznego, jak wla.
snej pod mosci”, ,,Bezradnosé”,
bardeo wygodna, bo zwalniajaca c¢zlo-
wieka od wszelkiej odpowiedzialno-
éci za wilasne postepowanie i postepo-
wanie innych.

stkim wspélczesng sztuka o-

byczajows, wpisang w dosé
banalne perypetie tzw. klasyczne-
go tréjkata. Pinter ukazuje ,dzi§”
tego tréjkata, po czym — jak ta-
éme magnetofonowg — cofa stop-
niowo akcje do tylu — do ,,wezo-
raj” i ,przedwezoraj” — by wre-
szcie dotrzeé¢ do samej ekspozycji
dramatycznej, do punktu wyjécio-
wego.

Zdradzana #ona zdradza zdradzaja-
©eg0 ja meia. Z jJego przyjaciclem
oczywisele., Zdradzany mai 2zdradza
zdradzajacy tong. Z iony przyjaciela?
Nie, bo to bylby jui schemat francu-
skiej farsy bulwarowej. Zona nle wie
o tym, ke jest zdradzana, mai nie wie
o tym, %e iona go zdradza. A kiedy
sig¢ o tym dowiadujas — tez wlasdci-
wie nic sig nle dzieje, w Warszawie
moéwi si¢ w takiej sytuacjl: , normai-
ka”. I tylko to wlaénie moze poruszyé
widza. Bo poza tym — jadnych wa-

A LE , Zdrada” jest przede wszy- -

loré6w poznawczych, mnic co by wy-
kraczalo poza nasza wiedzq o cszlo-
wieku. Banal? Chyba banal,

Banal dobrze zagrany. Wtaénie
— w konwencji banatu. Bez zad-

nych préb ,drazenia w glab po-
staci”. Na szczesdcie, bo to byloby
juz nie do zniesienia. I jedyna sa-
tysfakcja i rekompensata: dobre,
precyzyjne aktorstwo  ElZbiety
Kepinskiej, Leszka Herdegena i
Edmunda Fettinga. To duzo. Ale
jak na Teatr Powszechny — to
jednak za malo.

pinterowskiego parteru wste-

pujemy na wyZsze pietro:

~Wesele pana Balzaka” Iwa-
szkiewicza?).

»T0 wyisze piegtro”, to nie tylko
réinica formatu bohateréw obu sztuk,
ale takie réinica w formacle ich au-
toréw. Tu tel s3 kompu‘kacje 1 pery-

(acs nleu'eallzo%xne) ,,zdrﬁy", ale

Z teatru

wilaéinle — na snacanie wyiszym pie-
trze. No { ten wspanialy Iwaszkiewl-
ezowsk] dialog, w ktérym mowi sle
Pozornie tak niewlele a tak duZo..
Pigknie z duts finezja, taktem, kui-
turg sceniczng wykorzystuje | wygry-
wa liczne podteksty postaci pani E-
WELINY HANSKIEJ — RENATA
KOSSOBUDZKA. Osiagnela rzecz wa-
ing: nie przeslaniaja nam jej kreacji
reminiscencje sprzed lat dwudziestu
= bo wlasnie niemal réwno 20 lat te-
mu w tym samym teatrze odbyla sie
prapremiera sztukl z JANINA ROMA-
NOWNA w roli ukochanej Balzaka. '

Ogladajgqe. obecng realizacje u-
mochnilem sie w opinii wyrazonej
w recenzji sprzed dwudziestu lat,
Ze wbrew sugestii tytulu , Wesele
pana Balzaka” jest sztukg nie o
wielkim pisarzu, lecz o pani Haii-
skiej. Moze na taks opinie wply-
nela { dwezesna | obecna obsada
postaci Balzaka, Leszek Madalin-
ski, aktor o wspanialych warun-
kach zewnetrznych, predystynu-
jacych go do rél heroicznych, ro-
mantycznych — stworzyt bardzo
interesujgeg postaé, sugestywns,
bogatg wewnetrznie, ktéra jednak
tak bardzo odbiegala i od znanych
portreté6w Balzaka { 0 naszym
wyobrateniu o nim, iz te jego

propozycje przyjmowalo si¢ z o-
porami. Jozef Nalberczak z latwo-
écig podszedl! na skopiowanie ze-
wnetrznej postaci, bardzo trudno
natomiast bylo przekonaé¢ widow-
nie, ze obcuje z genialnym pisa-
rzem, nawet tym w schylkowym
juz okresie jego zycia. Nalberczak
gra tylko i wylacznie to, co jest
na powierzchni dialogu. W tej sy-
tuacji dojmujacy dramat mija-
nia sie bohateréw sztuki, ktérzy.
z uporem dazq jednak do spotka-
nia i polaczenia — wbrew wszy-
stkiemu, zmienia sie na mijanie
sie kreujgcych ich aktoréw. Pozo-
staje wiec na scenie tylko mi-
strzowskie studium psychologi-
czne pani Hanskiej.

I troche szkicow z ,epoki” ~—
zar6wno historycznych  (watek
konspiracji patriotycznej w po-
staciach Darowskiego, Apolla Ko-
rzeniowskiego i lokaja Leona), jak
i obyczajowych. Wypelniajg je
rzetelnie i barwnie Alicja Pawli-
cka (ksiezna Wittgenstein), Ka-
zimlerz Meres (doktor Knothe),
Zygmunt Hobot (bankier Halpe-
ryn), Janusz Szydlowski (Korze-
niowski), J. Wollejko i E. Kmie-
ciriska (Sewerka i Dyzia WyleZyti~
skie), M. Laecz (kucharz Anton),
W. Nanowski (Leon) i J. Wyrzy-
kowski (kozaczek).

No wiec jednak jest niedosyt,
wynikajacy tylez z materialu au-
torskiego (jak pokazaé genijusza,
nie pokazujac jego dzieta?) co z
doslownos$ci aktorskiej interpre-
tacji. Wole jednak nawet taki
niedosyt od Pinterowskiego ,do-
sytu”.

STEFAN POLANICA

1) Harold Pinter — ,.Zd s Przel.
Boleslaw Taborski. era 'reuru‘
Powszechnego., Reiyseria Jan Brat-
kowski, scenografia. Jan Banuchs,
muzyka Andrze] Trzaskowskl.' I} Ja-
rostaw Iwaszkiewicz ,Wesele pana
Balzaka”, Premiera Teatru Polskl
na Scenle Kameralnej. Reiyser
nistaw Plentak, scenografh
Czerniawski.




